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«Читайте, читайте и читайте! Читайте не торопясь, чтобы не терять ни 

одной капли драгоценного содержания книг. Человек, «глотающий» книги, похож на 
путешественника, знакомящегося со страной из окна вагона. Заставляйте себя 
читать медленно, запоминая, обдумывая, представляя самого себя в гуще тех 
событий и той обстановки, какими наполнена книга, делая себя как бы их 
непосредственным свидетелем и даже участником. Только тогда перед вами до 
конца откроется созданный писателем большой и прекрасный мир... Мощь, мудрость 
и красота литературы открываются во всей своей широте только перед человеком 
просвещенным и знающим» 

                                                                                    Константин Паустовский. 
 

 Боккачино, М. 

Шарлотта Маркхэм и Дом Сумеречье : [роман] / Майкл 
Боккачино ; перевод с английского С. Лихачевой. – Москва 
: АСТ, 2014. - 348, [3] с.   
 

Дом-Сумеречье. 
Дом, где воскресают мертвые - и разбиваются сердца живых. 
Здесь остановилось время. Здесь хозяин поместья - 

таинственный собиратель диковинок мистер Уотли, коллекционирующий в 
разноцветных флакончиках человеческие смерти. 

Сюда есть доступ лишь тем, кому ведомо незримое - или тем, кто недавно 
пережил утрату близкого человека. 

Однажды завеса непознанного приоткрывается для двух маленьких мальчиков, 
похоронивших любимую мать, и их молодой гувернантки, обладающей даром видеть 
рядом с умирающими загадочного "человека в черном". 

Так просто войти в Дом-Сумеречье. Но есть ли способ вернуться?.. 
 



 
 

Гэблдон, Д. 
Чужестранка : [роман] / Диана Гэблдон ; перевод с 

английского Валерии Зайцевой и Антонины Черташ. - 
Москва : Эксмо, 2025. - 685, [1] с. 

 
 

1945 год. Юная медсестра Клэр Рэндолл возвращается к 
мирной жизни после четырех лет службы на фронте. Вместе с 
мужем Фрэнком они уезжают в Шотландию, где планируют 
провести второй медовый месяц. Влюбленные хотят узнать 
больше о семье Фрэнка, но одно прикосновение к камню из 

древнего святилища навсегда изменит их судьбы. Клэр необъяснимым образом 
переносится в 1743 год, где царит варварство и жестокость. Чтобы выжить в 
Шотландии XVIII века, Клэр будет вынуждена выйти замуж за Джейми Фрэзера, не 
обделенного искрометным чувством юмора воина. Только так она сможет спастись и 
вернуться в будущее. Но настоящие испытания еще впереди. 

 
 
 

Карризи, Д. 
 
Воспитание бабочек : роман / Донато Карризи ; перевод с 
итальянского Любови Карцивадзе. - Санкт-Петербург : 
Азбука, 2025. - 442, [3] с. - (Звезды мирового детектива). 
 

«Деревянный дом горит в ночи, словно маленький вулкан, 
извергающийся в центре долины. Яркие языки поднимаются в 
черное небо среди безмятежных гор... И в одно мгновение все 

рушится». Рушится шале, неизвестно почему запылавшее среди ночи. Рушится жизнь 
одной из женщин, отправивших своих дочерей на короткие зимние каникулы в этом 
шале. Серена никогда не видела себя в роли матери — даже после того, как у нее 
родилась дочь. Серена — «белокурая акула», талантливая сотрудница 
инвестиционного банка, самостоятельная, независимая, и никто ей не указ. Но после 
этого ночного пожара ее жизнь, упорядоченная и благополучная, постепенно 
погружается в бездонный черный кошмар. Что такое материнский инстинкт? Как так 
вышло, что он сильнее всего на свете? И презрения окружающих, и отчаяния. И 
судьбы. И огня. Донато Карризи — известный итальянский писатель, драматург и 
сценарист, в прошлом адвокат, специалист в области криминалистики и 
поведенческих наук, лауреат итальянской премии Bancarella (2009), французской 
премии Prix SNCF du polar (2011) и других, автор бестселлеров, переведенных на 40 с 
лишним языков и разошедшихся общим тиражом более 20 миллионов экземпляров. 
Его новый роман «Воспитание бабочек», только в Италии уже проданный тиражом 
более 220 тысяч экземпляров, — жуткая, гипнотическая история странствия одной 



 
женщины, отправившейся на поиски пропавшего ребенка. Бесконечное погружение в 
самые страшные, самые тайные закоулки человеческой души. Где живет любовь. Где 
гнездятся страхи. Где таятся чудовища. 

 
 

 
Крейг, Ч. 
 
Мисс Бирма : роман / Чармен Крейг ; перевод с английского 
М. Александровой. - Москва : Фантом Пресс, 2021. - 430, [1] с. 

 «Драматичная и трогательная история семьи, оказавшейся 
в эпицентре одной из самых жестоких бурь XX века». Роман о 
любви и войне, колониализме, этнической принадлежности и 
кровных узах. Через историю пары Бенни и Кхин и их дочери 
Луизы читатель узнаёт о судьбе целой страны — Бирмы. После 

учёбы в Калькутте Бенни поселился в Рангуне, в то время входившем в состав 
Британской империи, и влюбился в Кхин, девушку из народа каренов — 
преследуемого этнического меньшинства. Когда Юго-Восточную Азию накроет 
Вторая мировая война, Бенни и Кхин вынуждены будут бежать от японцев в 
восточную часть Бирмы. После войны британские власти заключат сделку с 
бирманскими националистами, которые получат контроль над страной, и начнётся 
продолжительная гражданская война. У Луизы, старшей дочери Бенни и Кхин, будет 
бурное и опасное военное детство, но незадолго до падения диктатуры она станет 
первой королевой красоты Бирмы. И хотя на девушку обрушится слава и она окажется 
в центре внимания всей страны, ей придётся лавировать между новым миром и 
старым, в котором спрятано прошлое её народа. Роман основан на истории родных 
писательницы, её бабушки и дедушки. 

 
 

Линн Эрман, К. 

Пожирающая Серость : [роман]  / Кристина Линн Эрман ; 
перевод с английского А. А. Харченко. - Москва : Эксмо, 
2021. - 480 с. - (Young adult. Четверка дорог). 
 
После трагической смерти сестры Вайолет переезжает в 
небольшой провинциальный городок, затерявшийся среди лесов. 
Однако это место полно таинственных загадок. И знакомство с 
жителями только усиливает подозрения Вайолет: здесь каждый 
что-то скрывает. 



 
В городе то и дело пропадают люди, а девушку начинают мучить не объяснимые 
видения и пугающие сны. Что за сила, которая держит в постоянном страхе всех 
обитателей? Семья Вайолет – одна из четырех семей-основательниц этого странного 
места, а значит, ответы на все вопросы стоит искать в прошлом… 
 

 
Райли, В. 
 
Королева острова : роман / Ванесса Райли ; перевод с 
английского Е. Николенко. - Москва : Иностранка : Азбука-
Аттикус, 2024. - 618, [5] с. 
 
Рожденная в рабстве на крошечном карибском острове 
Монтсеррат, Дороти Кирван сумела выкупить свободу у своего 
отца — ирландского плантатора, а потом добилась освобождения 
сестры и матери. Ценой невероятных усилий ей удалось стать 

богатой и влиятельной женщиной, владелицей домов и земель, от сахарных плантаций 
Доминики и Барбадоса до роскошного отеля в Демераре на южноамериканском 
континенте. Это рассказ о реальной исторической фигуре — женщине, сумевшей 
пробить себе путь наверх в чудовищных условиях рабства и колониализма, женщине, 
не боявшейся любить и не останавливавшейся ни перед чем ради любимых. 
 
 
 

Райли, Л.  
Семь сестер : [роман] / Люсинда Райли ; перевод с 
английского Зинаиды Красневской. - Москва : Эксмо, 2024. - 
700, [2] с. 
 
На протяжении десятка лет эксцентричный богач удочеряет в 
младенческом возрасте шесть девочек из разных уголков 
земного шара. Каждая из них получила имя в честь звезды, 
входящей в созвездие Плеяд, или Семи сестер. 
Роман начинается с того, что одна из сестер, Майя, узнает о 

внезапной смерти отца. Она устремляется в дом детства, в Швейцарию, где все 
собираются, чтобы узнать последнюю волю отца. В доме они видят загадочную сферу, 
на которой выгравированы имена всех сестер и места их рождения. 
Майя становится первой, кто решает узнать о своих корнях. Она летит в Рио-да-
Жанейро и, заручившись поддержкой местного писателя Флориано Квинтеласа, 
окунается в тайны прошлого, которое оказывается тесно переплетено с легендой о 
семи сестрах и об их таинственном предназначении. 



 
 

 
Робертс, Н.  
    Убежище : роман / Нора Робертс ; перевод с английского 
А. Лысиковой. - Москва : Эксмо, 2025. - 637, [1] с. 

Кейтлин Салливан было всего девять лет, когда ее похитили. В 
течение многих лет она убегала от себя, от прессы, от 
несбывшихся надежд и разбитого сердца, чтобы этот долгий 
путь привел ее к родительскому дому, где ей придется 
встретиться лицом к лицу со своим прошлым. Прошлое нельзя 
изменить, но можно изменить его значимость. 

 
 

 
Ханимен, Г. 
 
Элеанор Олифант в полном порядке : роман / Гейл Ханимен ; 
перевод с английского В. Липки. - Москва : АСТ, 2019. - 414, 
[1] с. 
 

Элеанор Олифант в полном порядке: она работает 
бухгалтером, по выходным выпивает, а по средам беседует с 
мамочкой, которая находится далеко. Элеанор не везет: ее 

окружают непримечательные люди с примитивными вкусами и бедным словарным 
запасом (так ей, по крайней мере, кажется). Но все меняется, когда, отправившись 
однажды на концерт, она видит элегантно одетого рок-музыканта. Элеанор сразу 
понимает: это Он. Правда, пока она готовится к знаменательной встрече, ей 
приходится довольствоваться куда более скромной компанией.  
            Элеанор Олифант в полном порядке. Так она говорит окружающим. Вот только 
она старается не вспоминать о прошлом и спасается водкой от бессонницы. 
            Постепенно забавный рассказ о жизни социально неадаптированной женщины 
превращается в грустную, трогательную историю о детской травме, любви и 
одиночестве. В историю, которая никого не оставит равнодушным. 
 

 

 
 
Составитель: 
Ведущий библиотекарь абонента Комарова Е. Н. 


